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Le estamos enviando este boletin con informacién sobre una opcién
propuesta de limpieza para el rea que se conoce como la zona norte de la
calle Cardinal en William Mead Homes (WMH, por sus siglas en inglés). La
Autoridad de Vivienda de la Ciudad de Los Angeles (HACLA, por sus siglas
en inglés), ha presentado el documento llamado Borrador del Plan de
Medidas Correctivas (RAP, por sus siglas en inglés) el cual detalla un plan
propuesto para la limpieza del suelo. Este documento y los documentos de
apoyo estan a su disposicién para que los revise y haga sus comentarios.
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¢{CUALES SON LOS EFECTOS PARA
LA SALUD?

Se realizé un estudio para WMH sobre los
riesgos que esto representa para la salud de los
seres humanos, el cual muestra que la salud de
los nifnos corre peligro si éstos tienen contacto
directo con la tierra que tenga un nivel de
contaminacién que se encuentre arriba del
nivel de limpieza recomendado por el Estado
de California de 300ppm. Un ejemplo del
contacto directo es cuando los ninos juegan en
la tierra y se llevan las manos o los dedos a la
boca. Para evitar el contacto directo, el DTSC
le exige a HACLA tener pasto constantemente

sobre el suelo contaminado.

¢{CUALES SON LAS OPCIONES DE
LIMPIEZA?

Estudiamos cuatro opciones para limpiar la
contaminacion en WMH. La meta es reducir el
contacto que tienen las personas con la tierra
contaminada. Las cuatro opciones son:
Opcién 1 — No tomar ninguna medida
(solamente para propoésitos de comparacién)
Opcidén 2 — Fijar limites de control

Opcién 3 — Sacar la tierra contaminada,
llevandola a una planta para que se trate y se
recicle.

Opcién 4 — Sacar de ahi la tierra contaminada
para desecharla.

¢{CUAL ES LA OPCION DE LIMPIEZA
QUE SE RECOMIENDAY?

La Opcidn 3, que es la que recomendamos, es
llevar la tierra contaminada a una planta fuera
de ahi para que se le dé tratamiento y se recicle.
Esto eliminara el contacto directo con la tierra

contaminada.

PERIODO DE COMENTARIOS DEL
PUBLICO DEL 15 DE ENERO AL
18 DE FEBRERO DEL 2003

Sus comentarios sobre este proyecto son
importantes para nosotros. Se ha escogido un
periodo de Comentarios del Publico para darle
la oportunidad de hacer comentarios sobre el
plan propuesto de limpieza. De igual manera,

como parte del proceso de limpieza, tenemos
la obligacién de determinar cudles son los
efectos que la limpieza tendra en las personas
y en el medio ambiente. Segun lo dispuesto
por la Ley de Calidad del Medio Ambiente de
California (CEQA, por sus siglas en inglés),
para este proyecto, hemos preparado un
Borrador de la Notificacién de la Declaraciéon
Negativa. No consideramos que esto vaya a
tener algun efecto negativo en la comunidad
o en el medio ambiente. Usted también tendra
la oportunidad de hacer comentarios sobre
este documento.

Antes de que tomemos una decision final, se
consideraran los comentarios que usted
presente verbalmente o por escrito en la
Reunién Publica o que envie por correo
durante el periodo de comentarios. Asegurese
que toda su correspondencia tenga el sello
postal del dia 18 de febrero de 2003,
enviandolo a:

Sr. Ryan Kinsella

Project Manager

Department of Toxic Substances Control
1011 Grandview Ave

Glendale, CA 91201

Siusted desea leer el borrador del RAP o
cualquier otro documento para obtener

mayor informacién sobre el proyecto, por
favor visite uno de los siguientes lugares:

Oficina de Administracién de William Mead
Homes

William Mead Homes Management Office
1300 Cardinal Street

Los Angeles, CA 90012

(323) 221-9197 (de lunes a viernes)

Departamento de Control de Sustancias
Toxicas

Oficina de Archivos

Department of Toxic Substances Control
File Room

1011 North Grandview Avenue
Glendale, CA 91201

(818) 551-2886




8:00 a.m. a 4:30 p.m. (de lunes a viernes)

PROGRAMA DEL PLOMO DEL
CONDADO DE L.OS ANGELES

Si a usted le preocupa que sus hijos tengan
contacto con la tierra contaminada con plomo,
llame a la Linea Telefdonica Abierta del
Programa de Plomo del Condado de Los Ange-
les al 1-800-524-5323. La linea telefénica le dara
informacién sobre dénde puede tomarse
pruebas gratuitas o a bajo costo para
determinar el nivel de plomo en la sangre.

¢{CON QUIEN ME PUEDO
COMUNICAR PARA OBTENER MAS
INFORMACION?

Para recibir informacién adicional o hacer
preguntas por teléfono, favor de ponerse en
contacto con el Sr. Derrick Alatorre (para
espanol), Especialista de Participacién del
Publico del DTSC al (714) 484-5474; o Sr. Ryan
Kinsella, Gerente del Proyecto del DTSC al (818)
551-2961. Para preguntas sobre los medios de
comunicacién, péngase en contacto con
Jeanne Garcia, Funcionaria de Informacién del
Publico del DTSC, (818) 551-2176.

NOTIFICACION PARA LAS
PERSONAS CON PROBLEMAS DE
AUDICION

Usted puede obtener informacién adicional
utilizando el Servicio de Relevo del Estado de
California al 1-888-877-5378 (TDD). Pidales que
lo comuniquen con el Sr. Ryan Kinsella, Gerente
del Proyecto al 818-551-2961.




FORMA DE COMENTARIOS PUBLICO Y CUPON PARA ENVIAR

NORTE DE LA CALLE CARDINAL EN WILLIAM MEAD HOMES

Puede utilizar esta forma para enviar su comentarios escritos sobre el norte de la calle Cardinal
en William Mead Homes. También puede estar incluyido o suprimido de la lista de direcciones
para el sitio norte de la calle Cardinal en William Mead Homes. Si usted conoce cualquier persona
u organizacion que quisiera incluirse en la lista de direcciones para el proyecto, por favor utilice
esta forma para agregar esa informacién. Por favor envie su correspondencia en inglés o espanol
a la atencién del Sr. Ryan Finsella, Gerente del Proyecto, Departamento del Control de Sustancias
Toéxicas, 1011 North Grandview Avenue, Glendale, California, 91201-2205. También puede mandar
por e-mail su comentarios a RKinsell@dtsc.ca.gov.

Recuerde que todos los comentarios publicos escritos sobre el borrador del Plan de Limpieza
deben estar matasellados o mandados por e-mail antes del 18 de febrero 2003.

NOMBRE:

AGENCIA U ORGANIZACION (SI ES APLICABLE):

DOMICILIO:

Por favor incluyeme en la lista de direcciones para informacion sobre el sitio.
Por favor suprimame de la lista de direcciones para informacion sobre el sitio.

COMENTARIOS:




Project Manager
AR 1011 N. Grandview Avenue
iy Glendale, CA 91201-2205

g Vi Saed Gifania
Department of Toxic Substances Control
o Ryan Kinsella
—_

CONTIENE: INFORMACION NORTE DE LA CALLE CARDINAL EN WILLIAM MEAD
HOMES




